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IMPORTANT NOTICE

The
KwaZulu-Natal Provincial Gazette Function
will be transferred to the
Government Printer in Pretoria
as from 26 April 2007

NEW PARTICULARS ARE AS FOLLOWS:

Physical address: Postal address:
Government Printing Works Private Bag X85
149 Bosman Street Pretoria
Pretoria 0001

New contact persons: Louise Fourie Tel.: (012) 334-4686

Mrs H. Wolmarans Tel.: (012) 334—4591

Awie van Zyl.: (012) 334-4523

Fax number: (012) 323-8805

E-mail addresses: Louise.Fourie@gpw.gov.za
Hester.Wolmarans@gpw.gov.za

Contact persons for subscribers:

Mrs S. M. Milanzi Tel.: (012) 334-4734
Mrs J. Wehmeyer Tel.: (012) 334-4753
Fax.: (012) 323-9574

This phase-in period is to commence from 26 April 2007, which is the closing date

for all adverts to be received for the publication date of 3 May 2007.

Subscribers and all other stakeholders are advised to send their advertisements
directly to the Government Printing Works, one week (five working days) before the date

of printing, which will be a Thursday.
Payment:

(i) Departments/Municipalities: Notices must be accompanied by an order and
official letterhead, including financial codes, contact person and address of

Department.

(ii) Private persons: Must pay in advance before printing.

AWIE VAN ZYL
Advertising Manager
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IT IS THE CLIENTS RESPONSIBILITY TO ENSURE THAT THE CORRECT AMOUNT IS PAID
AT THE CASHIER OR DEPOSITED INTO THE GOVERNMENT PRINTING WORKS BANK
ACCOUNT AND ALSO THAT THE REQUISITION/COVERING LETTER TOGETHER WITH
THE ADVERTISEMENTS AND THE PROOF OF DEPOSIT REACHES THE GOVERNMENT
PRINTING WORKS IN TIME FOR INSERTION IN THE PROVINCIAL GAZETTE.

NoO ADVERTISEMENTS WILL BE PLACED WITHOUT PRIOR PROOF OF PRE-PAYMENT.

/,page R 187.37
Letter Type: Arial Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly 11pt

A PRICE |
INCREASE OF .page R 374.75

Letter Type: Arial Size: 10

8,570 WILL BE Line Spacing: At:

EFFECTIVE ON
ALL TARIFFS
FROM
1 MAY 2008

,page R 562.13
Letter Type: Arial Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly 11pt

/,page R 749.50
Letter Type: Arial Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly 11pt

SusscRIPTION: R 163,35 PER YEAR / R 749.50 PER PAGE = 25cm = R 30,00
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OF

SOUTH AFRICA CoMMENCEMENT: 1 May 2007

CONDITIONS

FOR PUBLICATION OF LEGAL NOTICES
IN THE KwaZulu-Natal PROVINCE
PROVINCIAL GAZETTE

List OF FIXED TARIFF RATES AND \

(g

1.

3.

CONDITIONS FOR PUBLICATION OF NOTICES

(1)

CLOSING TIMES FOR THE ACCEPTANCE OF NOTICES

The KwaZulu-Natal Provincial Gazette is published every week on Thursday,
and the closing time for the acceptance of notices which have to appear in the
KwaZulu-Natal Provincial Gazette on any particular Thursday, is 15:00 one
week prior to the publication date. Should any Thursday coincide with a
public holiday, the publication date remains unchanged. However, the closing
date for acceptance of advertisements moves backwards accordingly, in order
to allow for 5 working days prior to the publication date.

The date for the publication of an Extraordinary KwaZulu-Natal Province
Provincial Gazette is negotiable.

Notices received after closing time will be held over for publication in the next
KwaZulu-Natal Provincial Gazette.

Amendments or changes in notices cannot be undertaken unless instructions
are received before 10:00 on Fridays.

Notices for publication or amendments of original copy can not be accepted
over the telephone and must be brought about by letter, by fax or by hand. The
Government Printer will not be liable for any amendments done erroneously.

In the case of cancellations a refund of the cost of a notice will be considered
only if the instruction to cancel has been received on or before the stipulated
closing time as indicated in paragraph 2(2).

APPROVAL OF NOTICES (This only applies to Private Companies)

In the event where a cheque, submitted by an advertiser to the Government Printer
as payment, is dishonoured, then the Government Printer reserves the right to
refuse such client further access to the KwaZulu-Natal Provincial Gazette untill any
outstanding debts to the Government Printer is settled in full.

THE GOVERNMENT PRINTER INDEMNIFIED AGAINST LIABILITY

4. The Government Printer will assume no liability in respect of —

(1)
()

any delay in the publication of a notice or publication of such notice on any date
other than that stipulated by the advertiser;

erroneous classification of a notice, or the placement of such notice in any
section or under any heading other than the section or heading stipulated by
the advertiser;

J
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f

(3) any editing, revision, omission, typographical errors, amendments to copies or
errors resulting from faint or indistinct copy.

LIABILITY OF ADVERTISER

5. Advertisers will be held liable for any compensation and costs arising from any action
which may be instituted against the Government Printer in consequence of the
publication of any notice.

Copy

6. Notices must be typed on one side of the paper only and may not constitute part of
any covering letter or document.

7. At the top of any copy, and set well apart from the notice, the following must be
stated:

Where applicable

(1) The heading under which the notice is to appear.

(2) The cost of publication applicable to the notice, in accordance with the “Word
Count Table”.

PAYMENT OF COST (This only applies to Private Companies)

9. With effect from 26 April 2007 no notice will be accepted for publication unless
the cost of the insertion(s) is prepaid in CASH or by CHEQUE or POSTAL
ORDERS. It can be arranged that money can be paid into the banking account
of the Government Printer, in which case the deposit slip accompanies the
advertisement before publication thereof.

10. (1) The cost of a notice must be calculated by the advertiser in accordance with the
word count table.

(2) Where there is any doubt about the cost of publication of a notice, and in the
case of copy, an enquiry, accompanied by the relevant copy, should be
addressed to the Advertising Section, Government Printing Works, Private
Bag X85, Pretoria, 0001 [Fax: (012) 323-8805], before publication.

11. Overpayment resulting from miscalculation on the part of the advertiser of the cost of
publication of a notice will not be refunded, unless the advertiser furnishes
adequate reasons why such miscalculation occurred. In the event of
underpayments, the difference will be recovered from the advertiser, and the
notice(s) will not be published until such time as the full cost of such publication has
been duly paid in cash or by cheque or postal orders, or into the banking account.

" J
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4 |
12. In the event of a notice being cancelled, a refund will be made only if no cost

regarding the placing of the notice has been incurred by the Government Printing
Works.

13. The Government Printer reserves the right to levy an additional charge in cases
where notices, the cost of which has been calculated in accordance with the
Word Count Table, are subsequently found to be excessively lengthy or to
contain overmuch or complicated tabulation.

PROOF OF PUBLICATION

14. Copies of the KwaZulu-Natal Provincial Gazette which may be required as
proof of publication, may be ordered from the Government Printer at the
ruling price. The Government Printer will assume no liability for any failure to post
such KwaZulu-Natal Provincial Gazette(s) or for any delay in despatching it/them.

GOVERNMENT PRINTERS BANK
ACCOUNT PARTICULARS

Bank: ABSA
BOSMAN STREET

Account No.: 4057114016

Branch code: 632-005

Reference No.: 00000006

Fax No.: (012) 323 8805
Enquiries:

Mrs. L. Fourie Tel.: (012) 334-4686
Mrs. H. Wolmarans Tel.: (012) 334-4591
Mr. A. van Zyl Tel.: (012) 334-4523

\
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PROVINCIAL NOTICES —PROVINSIALE KENNISGEWINGS —IZAZISO ZESIFUNDAZWE

The following notices are published for general information.

300 Langalibalele Street
Pietermaritzburg
7 August 2008

gepubliseer.
DR K. B. MBANJWA
Director-General

Langalibalelestraat 300
Pietermaritzburg
7 Augustus 2007

Izaziso ezilandelayo zikhishelwe ulwazi lukawonkewonke.

DKT. K. B. MBANJWA
uMqondisi-Jikelele
300 Langalibalele Street
Pietermaritzburg
7 kuNcwaba 2008

Onderstaande kennisgewings word vir algemene inligting

DR K. B. MBANJWA
Direkteur-generaal
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No. 171 7 August 2008

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMOVAL OF CONDITIONS OF TITLE
in terms of section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), | remove the restrictions set out in the
Schedule.

ML POVALL, Manager: Development Administration
Date: 31 July 2008

SCHEDULE

The figures used in brackets have the following meanings:

(1) = Street address, property description, registration division, municipality
(2) = Deed, condition, file reference

(3) = Scope of alteration or removal

(1) 17 Riveira Crescent, Erf 1578 Uvongo, Registration Division ET, Hibiscus Coast Municipality
(2) T9877/98, C.(c), 2005/1711
(3) Removal of a condition of title that restricts the use of property to one dwelling house.

(1) 35 Sutherland Road, Remainder of Portion 71 (of 41) Upper End of Lange Fontein No. 980, Registration Division FT,
eThekwini Municipality

(2) T060271/06, D. 2., 2007/177

(3) Removal of a condition of title that restricts the use of the property to one dwelling house.

(1) 30 Smal Street, Vryheid, Erf 1319 Vryheid, Registration Division HT, Abaqulusi Municipality
(2) T232067/1989, B1 and B2, 2007/649
(3) Removal of conditions of titie that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house.

(1) 134 Blair Atholl , Sub 1 of Lot 6 Atholl Heights, Registration Division FT, eThekwini Coast Municipality

(2) T 7824/90, 2. (b) and 2. (h), 2007/748

(3) Removal of a condition of title that restricts the use of the property to one dwelling house and the use of certain types of
building materials for the construction of buildings.

(1) 10 Shongweni Road, Portion 352 (of 41) of the Farm Albinia No. 957, Registration Division FT, eThekwini Municipality
(2) T 001301/07, C.1), 2007/815
(3) Removal of a condition of title that restricts the use of the property to one dwelling house.

(1) 102 Old Main Road, Erf 2 Empangeni , Registration Division GU, uMhlathuze Municipality

(2) T36180/2006, B(b), C1, C2, C4, C5, C7, 2007/1351

(3) Removal of conditions of title that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house, imposes
a minimum monetary value for buildings to be erected on the property; restrict the use of certain types of building materials
for the construction of buildings; imposes duties on the owner of the property for sewage and storm water disposal; and
prohibits the use of the property for the keeping of livestock.

(1) 100 Oid Main Arbortum, Erf 3 and 6 Empangeni, Registration Division GU, uMhlathuze Municipality

(2) T36180/2006, B2, C1, C2, C4, and C6, 2007/1353

(3) Removal of conditions of title that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house; imposes
a minimum monetary value for buildings to be erected on the property; restrict use of certain types of building materials for
the construction of buildings; and imposes duties on the owner of the property for sewage and storm water disposal.

J08-253834—B
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26 Carnarvon Place, Erf 2957 Durban North, Registration Division FT, eThekwini Municipality
T 10363/1979, C. (5th paragraph), 2007/1361
Removal of condition of titie that restricts the use of certain types of building material for the construction of buildings.

Lord Caledon Street, Erf 890 Palm Beach, Registration Division ET, eThekwini Municipality
T 01946/03, B. (b), 2007/1361
Removal of a condition of titie that restricts the use of the property to one dwelling house.

19 Hardekool, Arboretum, Erf 1025 Richards Bay, Registration Division GU, uMhlathuze Municipality

T20316/2001, B1, B2, 2007/1413
Removal of conditions of titie that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house.

2 Bauhinia Bend, Arboretum, Erf 739 Richards Bay, Registration Division GU, uMhlathuze Municipality
T26444/2005, B1, B2, 2007/1414
Removal of conditions of title that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house.

22 Arum Lily, Vledenvlei, Erf 3522 Richards Bay, Registration Division GU, uMhlathuze Muncipality
T25640/1993 B1, B2, 2007/1422
Removal of conditions of title that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house.

Ridge Road, Erf 604 Port Shepstone, Registration Division ET, Hibiscus Coast Municipality
T 06 16536, B.2, 2007/1450
Removal of a condition of titie that prohibit the erection of a dwelling house.

16 Canterbury Bell, Arboretum, Veldenviei Erf 3688 Richards Bay, Registration Division GU, uMhlathuze Municipality
T46957/2007 B1, B2, 2007/1514
Removal of conditions of titie that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house.

8 Appelblaar, Arboretum, Erf 698 Richards Bay, Registration Division GU, uMhlathuze Municipality
T8285/2002, B1, B2, 2007/1517
Removal of conditions of title that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house.

21 Nondi Leap, Meerensee, Erf 2598 Richards Bay, Registration Division GU,uMhlathuze Municipality
T54241/2006 B1, B2, 2007/1540
Removal of conditions of title that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house.

Lot 2088 De Wet Street, Margate, Ext 3, Lot 2088 Margate, Ext No. 3, Registration Division ET, Hibiscus Coast
Municipality

T7715/95, C. (c) and C. (e), 2007/1661

Removal of conditions of title that restricts the property to one dwelling house and that imposes building lines.

17 Riveira Crescent, Erf 1578 Uvongo, Registration Division ET, Hibiscus Coast Municipality
T 9877/98, C. (c), 2007/1711
Removal of a condition of title that restricts the use of property to one dweliing house.

20 Suikerbossirkel, Erf 4137 Richards Bay Registration Division GU, uMhlathuze Municipality
T52452/2001, B1, B2, 2008/56
Removal of conditions of title that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house.
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(1) 61 Haakdoringrug Arbortum, Erf 1041 Richards Bay, Registration Division GU, uMhlathuze Municipality
(2) T5433/2000, B1, B2, 2008/57
(3) Removal of conditions of title that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house.

(1) 86 Smal Street, Vryheid, Erf 259 Vryheid, Registration Division HT, Abaqulusi Municipality
(2) T35609/05, B2, 2008/186
(3)  Removal of conditions of title that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house.

(1) 66 King Fisher , Erf 138 St. Lucia , Registration Division GV, uMtubatuba Municipality
(2) T 006392/2007, A2, 2008/310 ’
(3) Removal of conditions of title that restrict the use of the property to residential purposes and to one dwelling house.

No. 172 7 August 2008

LESS FORMAL TOWNSHIP ESTABLISHMENT ACT, 1991: CORRECTION NOTICE: DESIGNATION OF LAND FOR LESS
FORMAL SETTLEMENT; SUB 7 (OF 6) OF RESERVE NO. 16, NO. 15836, JOZINI, JOZINI MUNICIPALITY

Provincial Government Notice No. 73 appearing in Provincial Gazette No 83 of 17 March 2008 is substituted by the corrections
contemplated in the Scedcule.

ML POVALL, Manager: Development Administration
Date: 31 July 2008

SCHEDULE

GENERAL EXPLANATORY NOTE:
[ ] Words in bold type in square brackets indicate omissions from notice
Words underlined with a solid line indicate insertions in notice

Amendment of heading of Provincial Government Notice No. 73 of 2008

1. Provincial Government Notice No. 73 of 2008 is hereby amended by the substitution for the heading of the following heading:
"LESS FORMAL TOWNSHIP ESTABLISHMENT ACT, 1991: DESIGNATION OF LAND FOR LESS FORMAL
SETTLEMENT; SUB 7 (OF 6) OF RESERVE NO. [6] 16, NO. 15836, KNOWN AS “JOZINI”, JOZINI MUNICIPALITY”.

Amendment of paragraph (a) of Provincial Government Notice No. 73 of 2008
2. Paragraph (a) of Provincial Government Notice Notice No. 73 of 2008 is hereby amended by the substitution for paragraph (a)
of the following paragraph:
“(a) designated Sub 7 (of 6) of Reserve No. [6] 16, No. 15836 depicted on Diagram S.G No. 197/1994, Registration
Division HV, known as “Jozini", Jozini Municipality, as land for less formal settlement;”.

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS
Advertisement No. 182
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: INVITATION TO COMMENT

Applications have been received by the Department of Local Government and Traditional Affairs for the removal and suspension
of restrictions relating to land in terms of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), set out in the Schedule.
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Comments, which may be submitted by fax or mail, must be submitted to the persons mentioned in the Schedule by 11

September 2008. Please note that the Department may refuse to accept comments submitted after the closing date.

ML POVALL, Manager: Development Administration
Date: 31 July 2008

SCHEDULE
The figures used in brackets have the following meanings:
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" = Street address, property description, registration division, municipality

= Deed, condition, file reference
= Scope of alteration or removal
= Contact person
= Contact details

3 Ramdas Road, Erf 136 Isipingo, Registration Division FT, eThekwini Municipality

TO6 24315, 2.(b), 2008/670

Removal of a condition of title that restricts the use of the property to one dwelling house.

Mr A Bhyrodoyal

Private Bag X 54310 Durban 4000, Tel: (031) 204 1778, Fax: (031) 204 1980, ashok.bhyrodoyal@kznlgta.gov.za

Renaud Street, Erf 1500 Queensburgh, Registration FT, eThekwini Municipality

T 04 21424, B.a), 2008/672

Removal of a condition of title that restricts the use of the property to one dwelling house.

Mr G Mathentamo

Private Bag X 54310 Durban 4000, Tel: (031) 204 1740, Fax: (031) 204 1980, godfrey.mathentamo@kznlgta.gov.za

Corner Uvongo Drive and Alpine Way Erf 1647 Uvongo, Registration Division ET, Hibiscus Coast Municipality

T04 50201, C.(a), C.(c) and C.(d), 2008/703

Removal of conditions of titie that restrict the use of the property to one dwelling house, prohibit subdivision and the use of
certain types of building materials for the construction of buildings.

Mr G Mathentamo

Private Bag X 54310 Durban 4000, Te!: (031) 204 1740, Fax: (031) 204 1980, godfrey.mathentamo@kznigta.gov.za

Corner Springbok Avenue / Alexander Avenue, Erf 915 Uvongo, Registration Division ET, Hibiscus Coast Municipality
T 58139/02, C.(d) and C.(f), 2008/704

Removal of conditions of title that restricts the use of property to one dwelling house and imposes building lines.

Ms R Mbata

Private Bag X 54310 Durban 4000, Tel: (031) 204 1919, Fax: (031) 204 1980, rejoice. mbatha@kznlgta.gov.za

No. 171 7 kuNcwaba 2008

UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA NEZENDABUKO

UMTHETHO WOKUSUSWA KWEZITHIBELO, 1967: UKUSUSWA KWEZIMISO ZETAYITELA
Ngokwesigaba 2(1) soMthetho wokuSuswa kweziThibelo, 1967 (uMthetho No. 84 ka 1967), ngisusa izithibelo ezibekwe kuHlelo.

M L POVALL, uMphathi: wezokuPhathwa kweNtuthuko
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Usuku: 31 uNtulikazi 2008

UHLELO

Imininingwane esetshenziswe kubakaki inale ncazelo elandelayo:

M
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= Ikheli lomgwaqo, incazelo ngomhlaba, ukwehlukaniswa kokubhaliswa, omasipala
= ltayitela, isimiso, inkomba yefayela
= Ubukhulu obuzolungiswa noma obuzosuswa

Ku 17 Riveira Crescent, Isiza 1578 e-Uvongo, isiGaba sokuBhaliswa ngu-ET, kuMasipala wase-Hibiscus Coast

T 9877/98, C.(c), 2005/1711
Ukususwa kwesimiso setayitela esivumela ukusetshenziswa komhlaba ukwakha indiu eyodwa yokuhlala.

Ku 35 Sutherland Road, Insalela yeNgxenye 71 (kwengama 41) Phezulu ekugcineni kwe-Lange Fontein No. 980,
isiGaba sokuBhaliswa ngu-FT, kuMasipala waseThekwini
T060271/06, D. 2, 2007/177

Ukususwa kwesimiso setayitela esivumela ukusetshenziswa komhlaba ukwakha indlu eyodwa yokuhlala.

Ku 30 Smal Street, e-Vryheid, Isiza 1319 e-Vryheid, Registration Division HT, Abaqulusi Municipality

T232067/1989, B1 kanye B2, 2007/649

Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indlu eyodwa
yokuhlala.

Ku 134 e-Blair Atholl , Ingxenye 1 yeSiza 6 e-Atholl Heights, isiGaba sokuBhaliswa ngu-FT, kuMasipala waseThekwini
T 7824/90, 2. (b) kanye no 2. (h), 2007/748

Ukususwa kwesimiso setayitela esivumela ukusetshenziswa komhlaba ukwakha indlu eyodwa yokuhlala nokusetshenziswa
kwezimpahla ezithile zokwakha izakhiwo.

Ku 10 Shongweni Road, ingxenye 352 (kwe 41) yePulazi i-Albinia No. 957, isiGaba sokuBhaliswa ngu-FT, kuMasipala
waseThekwini

T 001301/07, C. (1), 2007/815

Ukususwa kwesimiso setayitela esivumela ukusetshenziswa komhlaba ukwakha indlu eyodwa yokuhlala.

Ku 102 Oid Main Road, Isiza 2 eMpangeni, isiGaba sokuBhaliswa ngu-GU, kuMasipala waseMhlathuze

T36180/2006, B (b), C1, C2, C4, C5, C7, 2007/1351

Ukususwa kwesimiso setayitela esivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indlu eyodwa
yokuhlala, nesibeka inani lokudayisa elisezimakethe lezindlu nelizobekwa kumhlaba; nesibeka izimpahla ezithile zokwakha
izakhiwo; nesiboplhezela umnikazi womhlaba ukuba afake amapayimpi endle kanye nemisele yamanzi emvula;

nesengabela ukusetshenziswa komhlaba ukugcina imfuyo.

Ku 100 Old Main Arbortum, Isiza 3 kanye no 6 eMpangeni, isiGaba sokuBhaliswa ngu-GU, kuMasipala waseMhlathuze
T36180/2006, B2, C1, C2, C4, kanye no C6, 2007/1353

Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhiala nokwakha indlu eyodwa
yokuhlala; nezibeka izimpahla ezithile zokwakha izakhiwo; nezibophezela umnikazi womhlaba ukuba afake amapayimpi

endle kanye nemisele yamanzi emvula.
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Ku 26 Carnarvon Place, Isiza 2957 e-Durban North, isiGaba sokuBhaliswa ngu-FT, kuMasipala waseThekwini
T 10363/1979, C. (indima yesi-5), 2007/1361

Ukusuwa kwesimiso setayitela esivumela ukusetshenziswa kwezimpahla ezithile zokwakha izakhiwo.

Ku Lord Caledon Street, Isiza 890 e-Paim Beach, isiGaba sokuBhaliswa ngu-ET, kuMasipala waseThekwini
T 01946/03, B. (b), 2007/1361

Ukususwa kwesimiso setayitela esivumela ukusetshenziswa komhlaba ukwakha indlu eyodwa yokuhlala.

Ku 19 Hardekool, Arboretum, Isiza 1025 e-Richards Bay, isiGaba sokuBhaliswa ngu-GU, kuMasipala waseMhlathuze
T20316/2001, B1, B2, 2007/1413

Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indiu eyodwa
yokuhlala.

Ku 2 Bauhinia Bend, Arboretum, Isiza 739 e-Richards Bay, isiGaba sokuBhaliswa ngu-GU, kuMasipala waseMhlathuze
T26444/2005, B1, B2, 2007/1414

Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indlu eyodwa
yokuhiala.

Ku 22 Arum Lily, Viedenviei, Isiza 3522 e-Richards Bay, isiGaba sokuBhaliswa ngu-GU, kuMasipala waseMhlathuze
T25640/1993 B1, B2, 2007/1422

Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indlu eyodwa
yokuhlala.

Ku Ridge Road, Isiza 604 e-Port Shepstone, isigaba sokuBhaliswa ngu-ET, kuMasipala wase-Hibiscus Coast

T 06 16536, B.2, 2007/1450

Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indlu eyodwa
yokuhlala.

Ku 16 Canterbury Bell, Arboretum, Veldenviei Isiza 3688 e-Richards Bay, isiGaba sokuBhaliswa ngu-GU, kuMasipala
waseMhlathuze

T46957/2007 B1, B2, 2007/1514

Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indlu eyodwa
yokuhlala.

Ku 8 Appelbiaar, Arboretum, Isiza 698 e-Richards Bay, isiGaba sokuBhaliswa ngu-GU, kuMasipala waseMhlathuze
T8285/2002, B1, B2, 2007/1517

Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indiu eyodwa
yokuhlala.

Ku 21 Nondi Leap, Meerensee, Isiza 2598 e-Richards Bay, isiGaba sokuBhaliswa ngu-GU, kuMasipala waseMhlathuze
T54241/2006 B1, B2, 2007/1540
Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indlu eyodwa

yokuhlala.
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Isiza 2088 e-De Wet Street, e-Margate, e-Extension 3, Isiza 2088 e-Margate, isiGaba sokuBhaliswa ngu-ET, kuMasipala
wase-Hibiscus Coast

T7715/95, C. (c) and C. (e), 2007/1661

Ukususwa kwesimiso setayitela esivumela ukusetshenziswa komhlaba ukwakha indlu eyodwa yokuhlala nezibeka lapho

okuzohamba khona imisele yesakhiwo.

Ku 17 Riveira Crescent, Isiza 1578 e-Uvongo, isiGaba sokuBhaliswa ngu-ET, kuMasipala wase-Hibiscus Coast

'T9877/98, C. (c), 2007/1711

Ukususwa kwesimiso setayitela esivumela ukusetshenziswa komhlaba ukwakha indlu eyodwa yokuhiala.

Ku 20 Suikerbossirkel, Isiza 4137 e-Richards Bay, isiGaba sokuBhaliswa ngu-GU, kuMasipala waseMhlathuze
T52452/2001, B1, B2, 2008/56
Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indlu eyodwa

yokubhlala.

Ku 61 Haakdoringrug Arbortum, Isiza 1041 e-Richards Bay, isiGaba sokuBhaliswa ngu-GU, kuMasipala waseMhlathuze
T5433/2000, B1, B2, 2008/57
Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indlu eyodwa

yokuhlala.

Ku 86 Smal Street, Vryheid, Isiza 259 e-Vryheid, isiGaba sokuBhaliswa ngu-HT, kuMasipala waseBaquiusini
T35609/05, B2, 2008/186
Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indlu eyodwa

yokuhlala.

Ku 66 King Fisher , Isiza 138 e-St. Lucia , isiGaba sokuBhaliswa ngu-GV, kuMasipala waseMtubatuba

T 006392/2007, A2, 2008/310

Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ngezinhloso zokuhlala nokwakha indlu eyodwa
yokubhilala.

No. 172 7 kuNcwaba 2008

UMTHETHO WOKUSUNGULWA KWAMALOKISHI ANGAHLELEKILE NGOKUPHELELE, 1991: ISAZISO SOKULUNGISA:
UKUKHETHWA KOMHLABA WOKUHLALA OKUNGAHLELEKILE NGOKUPHELELE; INGXENYE 7 (YESI 6) ENDAWENI
EYENGANYELWE YINKOSI NO. [6] 16, NO. 15836, EJOZINI, KUMASIPALA WASEJOZINI

Isaziso sikaHulumeni wesiFundazwe No. 73 esivele kwiGazethi yesiFundazwe No 83 mhla ziyi-17 kuNdasa 2008 silfaka

endaweni ngokuhlongozwe kuHielo.

M L POVALL, uMphathi: wezokuPhathwa kweNtuthuko
Usuku: 31 uNtulikazi 2008

UHLELO
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INCAZELO

[ ] Amagama akubakaki abhalwe ngokuggamile abayisikwele akhombisa
okwegiwe emthethweni okhona
Amagama adwetshelwe ngomugga oqginile akhombisa okufakiwe

emthethweni okhona

Ukuchitshiyelwa kwesihloko seSaziso sikaHuiumeni wesiFundazwe No. 73 sika 2008

1. Isaziso sikaHulumeni wesiFundazwe No. 73 sika 2008 ngalokhu fapha sichitshiyelwa ngokufaka endaweni isihloko salezi

zihloko: ‘
"UMTHETHO WOKUSUNGULWA KWAMALOKISHI ANGAHLELEKILE NGOKUPHELELE, 1991: UKUKHETHWA
KOMHLABA WOKUHLALA OKUNGAHLELEKILE NGOKUPHELELE; INGXENYE 7 (YESI 6) ENDAWENI
EYENGANYELWE YINKOSI NO. [6] 16, NO. 15836, EYAZIWA “NGEJOZINI”, KUMASIPALA WASEJOZINI”.

Ukuchitshiyelwa kwendima (a) yeSaziso sikaHulumeni wesiFundazwe No. 73 sika 2008

2. Indima (a) yeSaziso sikaHulumeni wesiFundazwe No. 73 sika 2008 ngalokhu lapha ngifaka endaweni yendima (a) ezindimeni
ezilandelayo:
“(a) ingxenye ekhethiwe 7 (yesi 6) eNdaweni eyeNganyelwe yiNkosi No. [6] 16, No. 15836 ekhonjiswe kuMbonisomdwebo
S.G No. 197/1994, isiGaba sokuBhaliswa ngu-HV, eyaziwa “ngedJozini”, kuMasipala waseJozini, njengomhlaba wokuhlala
okungahlelekile ngokuphelele;”.

UMNYANGO WOHULUMENI BASEKHAYA NEZENDABUKO
Isikhangisi No. 182

UKUSUSWA KOMTHETHO WEZITHIBELO, 1967: ISIMEMO SEZIPHAKAMISO
UMnyango woHulumeni baseKhaya nezeNdabuko wemukele izicelo zokususwa nokumiswa kwezithibelo eziphathelene
nomhlaba ngokoMthetho wokuSuswa kweziThibelo, 1967 (uMthetho No. 84 ka 1967), ezibekwe kuHlielo.

Iziphakamiso, zingathunyelwa ngefeksi noma nge-imeyli, kufanele zithunyelwe kubantu ababalulwe kuHielo mhia 11
uMandulo 2008. Sicela ukunazisa ukuthi uMnyango ungengaba ukwemukela iziphakamiso ezithunyelwe ngemuva kosuku

lokuvala.

M L POVALL, uMphathi: wezokuPhathwa kweNtuthuko
Usuku: 31 uNtulikazi 2008

UHLELO

Imininingwane esetshenziswe kubakaki inale ncazelo elandelayo:

(1) = Ikheli lomgwago, incazelo ngomhiaba, ukwehlukaniswa kokubhaliswa, omasipala

(2) = ltayitela, isimiso, inkomba yefayela

(3) = Ubukhulu obuzolungiswa noma obuzosuswa

(4) = Umuntu okuxhunyanwa naye
)

(5) = Imininingwane yokuxhumana

(1) Ku 3 Ramdas Road, Isiza 136 eSiphingo, isiGaba sokuBhaliswa ngu-FT, kuMasipala waseThekwini
(2) TO06 24315, 2. (b), 2008/670
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(3) Ukususwa kwesimiso setayitela esivumela ukusetshenziswa komhlaba ukwakha indlu eyodwa yokuhlala.

(4) Mnu A Bhyrodoyal

(5) Private Bag X 54310 Durban 4000, Ucingo: (031) 204 1778, Ifeksi: (031) 204 1980, ashok.bhyrodoyal@kznigta.gov.za

(1) Ku Renaud Street, Isiza 1500 e-Queensburgh, isiGaba sokuBhaliswa ngu-FT, kuMasipala waseThekwini

(2) T 0421424, B.a), 2008/672

(3) .Ukususwa kwesimiso setayitela esivumela ukusetshenziswa komhlaba ukwakha indlu eyodwa yokuhlala.

(4) Mnu G Mathentamo

(5) Private Bag X 54310 Durban 4000, Ucingo: (031) 204 1740, Ifeksi: (031) 204 1980, godfrey.mathentamo@kznlgta.gov.za

(1) Ekhoneni lika Uvongo Drive kanye no Alpine Way, Isiza 1647 e-Uvongo, isiGaba sokuBhaliswa ngu-ET, kuMasipala
wase-Hibiscus Coast

(2) T04 50201, C.(a), C.(c) kanye no C.(d), 2008/703

(3) Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhiaba ukwakha indlu eyodwa yokuhlala, ezenqgabela
ukwehlukaniswa izigephu nokusetshenziswa kwezimpahla ezithile zokwakha izakhiwo.

(4) Mnu G Mathentamo

(6) Private Bag X 54310 Durban 4000, Ucingo: (031) 204 1740, Ifeksi: (031) 204 1980, godfrey.mathentamo@kznlgta.gov.za

(1) Ekhoneni lika Springbok Avenue / Alexander Avenue, Isiza 915 e-Uvongo, isiGaba sokuBhaliswa ngu-ET, kuMasipaia
wase-Hibiscus Coast

(2) T 58139/02, C.(d) and C.(f), 2008/704

(3) Ukususwa kwezimiso zetayitela ezivumela ukusetshenziswa komhlaba ukwakha indlu eyodwa yokuhiala nesibeka lapho
okuzohamba khona imisele yesakhiwo.

(4) Nkk R Mbata

(6) Private Bag X 54310 Durban 4000, Ucingo: (031) 204 1919, IKfeksi: (031) 204 1980, rejoice.mbatha@kznlgta.gov.za

No. 171 7 Augustus 2008

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDES
Kragtens artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), hef ek die voorwaardes op soos in
die bylae uiteengesit.

ML POVALL, Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie
Datum: 31 Julie 2008

BYLAE
Die figure tussen hakies het die volgende betekenisse:

M
)
©)

= Straatadres, eiendomsbeskrywing, registrasie-afdeling, munisipaliteit
= Akte, voorwaarde, l&éerverwysing
= Omvang van wysiging of opheffing

(1) Riveira Singel 17, Erf 1578 Uvongo, Registrasie-afdeling ET, Hibiskus Kus Munisipaliteit
(2) T9877/98, C.(c), 2005/1711
(3) Opheffing van titelvoorwaarde wat die oprigting van meer as een woning op die eiendom verbied.
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(1) Sutherland Weg 35, Restant van Gedeelte 71 (van 41) Upper End van Lange Fontein No. 980, Registrasie-afdeling FT,
eThekwini Munisipaliteit

(2) T060271/06, D. 2., 2007/177

(3) Opheffing van titelvoorwaarde wat die oprigting van meer as een woning op die eiendom verbied.

(1) Smal Straat 30, Vryheid, Erf 1319 Vryheid, Registrasie-afdeling HT, Abaqulusi Munisipaliteit

(2)  T232067/1989, B1 en B2, 2007/649

(3) Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied.

(1) Blair Atholl 134, Sub 1 van Perseel 6 Atholl Heights, Registrasie-afdeling FT, eThekwini Munisipaliteit

(2) T7824/90, 2. (b) en 2. (h), 2007/748

(3) Opheffing van titelvoorwaarde wat die oprigting van meer as een woning op die eiendom verbied en wat boumateriaal
beperk.

(1) Shongweni Weg 10, Gedeelte 352 (van 41) van die Plaas Albinia No. 957, Registrasie-afdeling FT, eThekwini
Munisipaliteit

(2) T001301/07, C.1), 2007/815

(3) Opheffing van titelvoorwaarde wat die oprigting van meer as een woning op die eiendom verbied.

(1) Ou Hoofweg 102, Erf 2 Empangeni , Registrasie-afdeling GU, uMhlathuze Munisipaliteit

(2) T36180/2006, B(b), C1, C2, C4, C5, C7, 2007/1351

(3) Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied, ‘n minimum geldwaarde oplé vir geboue wat op die eiendom opgerig word;
boumateriaal beperk; piigte aan die eienaar van die eiendom oplé vir riool- en stormwaterverwydering; en die gebruik van die
eiendom vir die aanhou van lewende hawe verbied.

(1) Old Main Arbortum 100, Erf 3 en 6 Empangeni, Registrasie-afdeling GU, uMhlathuze Munisipaliteit

(2) T36180/2006, B2, C1, C2, C4, en C6, 2007/1353

(3) Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied; ‘n minimum geldwaarde oplé vir geboue wat op die eiendom opgerig word;
boumateriaal beperk; en pligte aan die eienaar van die eiendom oplé vir riool- en stormwaterverwydering.

(1) Carnarvon Place 26, Erf 2957 Durban Noord, Registrasie-afdeling FT, eThekwini Munisipaliteit
(2) T 10363/1979, C. (5de paragraaf), 2007/1361
(3) Opheffing van titelvoorwaarde wat boumateriaal beperk.

(1) Lord Caledon Straat, Erf 890 Palm Beach, Registrasie-afdeﬁng ET, eThekwini Munisipaliteit
(2) T 01946/03, B. (b), 2007/1361
(3) Opheffing van titelvoorwaarde wat die oprigting van meer as een woning op die eilendom verbied.

(1) Hardekool 19, Arboretum, Erf 1025 Richardsbaai, Registrasie-afdeling GU, uMhiathuze Munisipaliteit

(2) T20316/2001, B1, B2, 2007/1413

(3) Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied.

(1) Bauhinia Bend 2, Arboretum, Erf 739 Richardsbaai, Registrasie-afdeling GU, uMhlathuze Munisipaliteit
(2) T26444/2005, B1, B2, 2007/1414
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Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied.

Arum Lily 22, Viedenvlei, Erf 3522 Richardsbaai, Registrasie-afdeling GU, uMhlathuze munisipaliteit

T25640/1993 B1, B2, 2007/1422

Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied.

Ridge Weg, Erf 604 Port Shepstone, Registrasie-afdeling ET, Hibiskus Kus Munisipaliteit
T 06 16536, B.2, 2007/1450
Opheffing van titelvoorwaarde wat die oprigting van ‘n woonhuis verbied.

Canterbury Bell 16, Arboretum, Veldenvlei Erf 3688 Richardsbaai, Registrasie-afdeling GU, uMhlathuze Munisipaliteit
T46957/2007 B1, B2, 2007/1514

Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied.

Appelblaar 8, Arboretum, Erf 698 Richardsbaai, Registrasie-afdeling GU, uMhlathuze Munisipaliteit

T8285/2002, B1, B2, 2007/1517

Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied.

Nondi Leap 21, Meerensee, Erf 2598 Richardsbaai, Registrasie-afdeling GU, uMhlathuze Munisipaliteit

T54241/2006 B1, B2, 2007/1540

Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied.

Perseel 2088, De Wet Straat, Margate, Uitbr. 3, Perseel 2088 Margate, Uitbr. No. 3, Registrasie-afdeling ET, Hibiskus Kus
Munisipaliteit

T7715/95, C. (c) en C. (e), 2007/1661

Opheffing van titelvoorwaardes wat die oprigting van meer as een woning op die eiendom verbied en boulyne oplé.

Riveira Singel 17, Erf 1578 Uvongo, Registrasie-afdeling ET, Hibiskus Kus Munisipaliteit
T 9877/98, C.(c), 2007/1711
Opheffing van titelvoorwaarde wat die oprigting van meer as een woning op die eiendom verbied.

Suikerbossirkel 20, Erf 4137 Richardsbaai Registrasie-afdeling GU, uMhlathuze Munisipaliteit

T52452/2001, B1, B2, 2008/56

Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied.

Haakdoringrug Arbortum 61, Erf 1041 Richardsbaai, Registrasie-afdeling GU, uMhlathuze Munisipaliteit

T5433/2000, B1, B2, 2008/57

Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied.

Smal Straat 86, Vryheid, Erf 259 Vryheid, Registrasie-afdeling HT, Abaqulusi Munisipaliteit
T35609/05, B2, 2008/186
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(3) Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied.

(1) King Fisher 66, Erf 138 St. Lucia , Registrasie-afdeling GV, uMtubatuba Munisipaliteit

(2) T006392/2007, A2, 2008/310

(3) Opheffing van titelvoorwaardes wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as
een woning op die eiendom verbied.

No. 172 7 Augustus 2008

WET OP MINDER FORMELE DORPSTIGTING, 1991: REGSTELLINGSKENNISGEWING: AANWYSING VAN GROND AS
GROND VIR MINDER FORMELE VESTIGING; SUB 7 (VAN 6) VAN RESERVAAT NO. 16, NO. 15836, JOZINI, JOZINI
MUNISIPALITEIT

Provinsiale kennisgewing No. 73 wat in Provinsiale Koerant No. 83 van 17 Maart 2008 verskyn, word vervang deur die
regstellings bedoel in die bylae.

ML POVALL, Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie
Datum: 31 Julie 2008

BYLAE

ALGEMEEN VERDUIDELIKENDE NOTA:
[ ] Woorde in vetdruk tussen vierkantige hakies dui weglatings uit kennisgewing aan.
Onderstreepte woorde dui invoegings by kennisgewing aan.

Wysiging van opskrif van Provinsiale Kennisgewing No. 73 van 2008

1. Provinsiale Kennisgewing No. 73 van 2008 word hiermee gewysig deur die vervanging van die opskrif deur die volgende

opskrif:
“WET OP MINDER FORMELE DORPSTIGTING, 1991: AANWYSING VAN GROND AS GROND VIR MINDER
FORMELE VESTIGING; SUB 7 (VAN 6) VAN RESERVAAT NO. [6] 16, NO. 15836, BEKEND AS “JOZINI”, JOZINI
MUNISIPALITEIT”.

Wysiging van paragraaf (a) van Provinsiale Kennisgewing No. 73 van 2008
2. Paragraaf (a) van Provinsiale Kennisgewing No. 73 van 2008 word hiermee gewysig deur die vervanging van paragraaf (a)
deur die volgende paragraaf:
“(a) wys ek Sub 7 (van 6) van ReservaatNo. [6] 16, No. 15836 getoon op diagram LG No. 197/1994, Registrasie-afdeling
HV, bekend as “Jozini", Jozini munisipaliteit aan as frond vir minder formele vestiging;”.

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE
Advertensie No. 182
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: UITNODIGING OM KOMMENTAAR TE LEWER
‘n Aansoek is ontvang deur die Departement van Plaaslike Regering en Tradisionele Sake kragtens die Wet op Opheffing van

Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967) vir die opheffing en opskorting van voorwaardes betreffende grond, soos in die
meegaande bylae uiteengesit.
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Kommentaar, wat per faks of pos ingedien mag word, moet teen 11 September 2008 aan die persone in die bylae genoem

gestuur word. Let we! dat die Departement kan weier om kommentaar te aanvaar wat na die sluitingsdatum ingedien is.

ML POVALL, Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie
Datum: 31 Julie 2008

BYLAE
Die figure tussen hakies het die volgende betekenisse:
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"= Straatadres, eiendomsbeskrywing, registrasie-afdeling, munisipaliteit
= Akte, voorwaarde, léerverwysing

= Omvang van toepassing

= Kontakpersoon

= Kontakbesonderhede

Ramdas Weg 3, Erf 136 Isipingo, Registrasie-afdeling FT, eThekwini Munisipaliteit

T06 24315, 2.(b), 2008/670

Opheffing van titelvoorwaarde wat die gebruik van die eiendom tot woondoeleindes beperk en die oprigting van meer as een
woning op die eiendom verbied.

Mnr A Bhyrodoyal

Privaatsak X54310, Durban 4000, Tel: (031) 204 1778, Faks: (031) 204 1980, ashok.bhyrodoyal@kznigta.gov.za

Renaud Straat, Erf 1500 Queensburgh, Registrasie-afdeling FT, eThekwini Munisipaliteit

T 04 21424, B.a), 2008/672

Opheffing van titelvoorwaarde wat die oprigting van meer as een woning op die eiendom verbied.

Mnr G Mathentamo

Privaatsak X54310, Durban 4000, Te!l: (031) 204 1740, Faks: (031) 204 1980, godfrey.mathentamo@kznigta.gov.za

Hoek van Uvongo Rylaan en Alpine Weg, Erf 1647 Uvongo, Registrasie-afdeling ET, Hibiskus Kus Munisipaliteit

T04 50201, C.(a), C.(c) en C.(d), 2008/703

Opheffing van titelvoorwaardes wat die oprigting van meer as een woning op die eiendom verbied, onderverdeling verbied
en boumateriaal beperk.

Mnr G Mathentamo

Privaatsak X54310, Durban 4000, Tel: (031) 204 1740, Faks: (031) 204 1980, godfrey.mathentamo@kznlgta.qov.za

Hoek van Springbok Laan / Alexander Laan, Erf 915 Uvongo, Registrasie-afdeling ET, Hibiskus Kus Munisipaliteit
T 58139/02, C.(d) en C.(f), 2008/704

Opheffing van titelvoorwaardes wat die oprigting van meer as een woning op die eiendom verbied en boulyne oplé.
Me R Mbata

Privaatsak X54310, Durban 4000, Tel: (031) 204 1919, Faks: (031) 204 1980, rejoice.mbatha@kznlgta.gov.za
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MUNICIPAL NOTICES—IZAZISO SIKAMASIPALA

No. 86 7 August 2008

UMDONI MUNICIPALITY

Municipal Number: 56/2008
ERRATUM NOTICE (TO) MUNICIPAL NOTICE NO 26/2007

DATED 10 OCTOBER 2007

ADVERTISING SIGNS AND HOARDINGS BYLAWS

The Umdoni Munigipality : Advertising Signs and Hoardings Bylaws as published under Municipal Notice No 26 on 10
October 2007 are to be corrected as follows:

In Bylaw 35 (d), under the heading Bylaw 35 OFFENCES, the following corrections are to be made:

Clause 31(2)(a) to be corrected to read 32(2)(a);
Clause 31(2)(b) to be corrected to read 32(2)(b);
Clause 31(1)(a) to be corrected to read 32(2)(a);

MR D D NAIDOO

MUNICIPAL MANAGER
COUNCIL OFFICES

CORNER OF WILLIAMSON & AIRTH STREETS
SCOTTBURGH

TEL. NO. (039) 9761202

FAX. NO. (039) 9762194

E-MAIL: _umdoni@umdonionline.co.za

No. 86 7 kuNcwaba 2008
UMASIPALA WASEMDONI

Inombolo kaMasipala: 56/2008

ISAZISO SEPHUTHA ELISESAZISWENI SIKAMASIPALA ESINGUNOMBOLO 26/2007
SANGOMHLA Z1Y]- 10 KUMFUMFU WEZI- 2007

IMITHETHO KAMASIPALA YEZIMPAWU ZOKUKHANGISA KANYE NEZIGXOBO ZOKUFAKA IZAZISO

UMasipaIra waseMdoni: Imithetho kaMasipala Wezimpawu Zokukhangisa kanye Nezigxobo Zokufaka izaziso njengalokhu
ishicilelwe ngaphansi kweSaziso sikaMasipala esinguNombolo 26 sangomhla ziyi- 10 kuMfumfu wezi 2007 kumele ilungiswe
kanje:

EMthethweni kaMasipala wama- 35(d) ngaphansi kwesihloko uMthetho kaMasipala wama- 35 AMACALA, kumele
kulungiswe lokhu okulandelayo:

Isigatshana somthetho 31(2)(a) kumele silungiswe sifundeke sibe ama- 32(2)(a);
Isigatshana somthetho 31(2)(b) kumele silungiswe sifundeke sibe ama- 32(2)(b);
Isigatshana somthetho 31(1)(a) kumele silungiswe sifundeke sibe ama- 32(2)(a);

MNU D D NAIDOO
IMENENJA KAMASIPALA
AMAHHOVISI OMKHANDLU
EKHONENI LIKA- WILLIAMSON & AIRTH STREET
SCOTTBURGH
INOMBOLO YOCINGO (039) 9761202
INOMBOLO YEFEKSI (039) 9762194
I-Imeyili: _umdoni@umdonionline.co.za
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Annexure D/Part 5
NOTICE OF LAND DEVELOPMENT APPLICATION

ELEPHANT KRAAL GAME AND ECO ESTATE—PROPOSED PORTION 2 (OF 1)
OF THE FARM GOEDENMOED No. 587

DFA 2008/773
[REGULATION 21 (10) OF THE DEVELOPMENT FACILITATION REGULATIONS IN TERMS OF THE
DEVELOPMENT FACILITATION ACT, 1995]

Helena Jacobs "F(Acting on behalf of Tennis Ranch Property CC, P.O. Box 1224, Ballito), has lodged an application in
terms of the Development Facilitation Act for the establishment of a land development area on: The Proposed Portion 2 (of 1)
of the Farm Goedenmoed No. 587, Registration Division HU, Pongola Municipal Area, in extent approximately 19 hectares
(state description of property).

The approval of the following will be requested in the application:

* Game Lodge/‘Resort Village #2’ with 12 chalets, conference facilities, private recreation area, administration office,
clubhouse and caretaker unit: 1 site;

* Residential Erven/‘Resort Village #1’: 30 site;
¢ service and maintenance area: 1 site;
* installation of all necessary bulk, link and internal infrastructure;
* suspension of certain laws;
* approval of the layout plan; and
» approval of conditions of establishment and land use controls.
The relevant plan(s), document(s) and information are available for inspection at:

The Office of the Designated Officer, Mr Anoop, per address: Department of Local Government and Traditional Affairs,
Private Bag X54310, Durban (Monday to Friday from 8h00—16h00) for a period of 21 days from 4 August 2008 (date of first
publication of this notice).

The application will be considered at a tribunal hearing to be held at the Pongola Council Chamber, Municipal Offices,
Pongola Town, on 10 October 2008 at 10h00 and the pre-hearing conference will be held at the Pongola Council Chamber,
Municipal Offices, Pongola Town, on 26 August 2008 at 10h00. All interested and affected parties may attend an inspection in
loco of the land development area which will be conducted by the tribunal on 9 October 2008 at 14h00. Meeting point for the
site inspection will be the Municipal Offices, Pongola Council Chamber, Pongola at 13h30.

Any person having an interest in the application should please note:

1. You may within a period of 21 days from the date of the first publication of this notice (i.e. 4 August 2008), provide
the designated officer with your written objections or representations; or
2. if your comments constitute an objection to any aspect of the land development application, you must appear in
person or through a representative before the tribunal at the pre-hearing conference on the date mentioned above
(i.e. 26 August 2008).
Any written objection or representation must be delivered to the designated officer at—

Mr Anoop

Per address: Department of Local Government and Traditional Affairs
Private Bag X54310

Durban

4000

and you may contact the designated officer at the following:
Telephone Number: (031) 204-1711, Fax Number: (031) 204-1980.

Copies of any written objection(s) or representation(s) must also be delivered to the representative of the applicant at the
address given above, Tel No. (032) 946-1361, Fax No. (032) 946-0192. Helen.jacobs@vodamail.co.za
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Isijobelelo D/Part 5

ISAZISO SESICELO SKUTHUTHUKISA INDAWO

ELEPHANT KRAAL GAME AND ECO ESTATE—PROPOSED PORTION 2 (OF 1)
OF THE FARM GOEDENMOED No. 587

DFA 2008/773
[UMTHETHO 21 (10) WEMITHETHO YOKUKHUTHAZA INTUTHUKO NGOKULANDELA
UMTHETHO WOKUKHUTHAZA INTUTHUKO KA, 1995]

Helena Jacobs PSF(Acting on behalf of Tennis Ranch Property CC, P.O. Box 1224, Ballito), ufake isicelo ngokulandela
uMthetho wokuKhuthaza iNtuthuko mayelana nokumiswa kwendawo yokuthuthukiswa eku: Indawo ehlonogozwayo uPortion 2
(ka 1) owe Famu iGoedenmoed No. 587, ebhaliswe ngokuthi Division HU, kuMasipala wasePongola, engu 19 hectares
(ngokucharwa kwalomhlaba).

Intuthuko izobandakanya loku:

* Indawo yokuhlala/Indawo yokuvakash #2' izindawo ezingu 12 (chalets), izindawo zomhlangano, izindawo
zokuziphumuza nokuzivocavoca amahhovisi, indawo yokuhlanganela, umbheki wendawo eyodwa;
* indawo yokuhlala/Indawo yokuvakashi #1’: Eneziza exingu 30;
* indawo yokulungisa okonakele nokubhekelela;
* indawo exhumanise konke okwenzekayo nezingqgalasinzinda;
* ukux;giswa kweminye imitheshwana;
* ukwamukelwa kupulani;
* ukuvunywa kwemibandelala kanye nezinye kokuthuthukiswa kwalendawo nokulawulwe kwayo.
Amapulani nemininingwane edingekayo ukuze ihlolwe itholakala Ku:
Emahhovisi akaMasipala Mnuz Anoop, uPhongola Council Chamber, emahovisi akaMasipala waPhongola

(ngoMsombuluko kuya kuLwesihlanu, isikhathi 08h00— 16h00) isikhatini ensingeqile ezinsukwini ezingu (21) kusuka kumhla-ka
4 August 2008. Kushicilelwe lesisaziso.

Isicelo siyocutshungulwa eNkundleni yokulalela izicelo eyohlala: eMahhovisi oMkhandlu kaMasipala waPhongola,
uPhongola Council Chamber mhlaka 10 October 2008 ngo 10h00. Umhlangano wokwendulela ukuhlangana uyoba uPhongola
Council Chamber, uPhongola mhlaka 26 August 2008 ngo 10h00.

Wonke umuntu onentshisekelo kulesicelo noma othintekile uyanxuswa ukuba abekhona lapho kuklolwa mathupha indawo
ethuthukiswayo okuyokwenziwa yiNkundla yokulalela izicelo mhlaka 9 October 2008 ngo 14h00. Indawo lapho kuyohlanganelwa
khona mhlaka kuyohlolwa umhlaba ingandle kwase mahhovisi kaMasipala waPhongola, Phongola Council Chamber, ngo
13h30.

Noma yimuphi umuntu onentshisekelelo mayelana nesicelo kumeme agaphele loku:
1. Zingalrapheli izinsuku ezingu21 kusukela kushicilelwe lesisaziso (mhlaka 4 August 2008) afake uvo, noma
isiphakamiso sakhe.
2. Uma uphikisana nalesicelo kufanele uzifikele mathupha noma uthumele ozukumela, emhlanganweni womhlaka
26 August 2008.
Noma yisiphi isikhalo noma umbono obhalwe phansi kumele uthunyelweku:

Mr Anoop

Per address: Department of Local Government and Traditional Affairs
Private Bag X54310

Durban

4000

Inombolo yocingo: (031) 204-1711

Inombolo yesikhahlamezi: (031) 204-1980.

Noma vyisiphi isikhalo noma umbono obhalwe phansi kumele uthunyelwe kwisiphathimandla esigokiwe:

Helena Jacobs P*F. Inombolo yocingo: (032) 946-1361. Inombolo yesikhahlamezi: (032) 946-0192. E-mail: helen.jacobs @
vodamail.co.za

7-14
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Hibiscus

municipality

HIBISCUS COAST MUNICIPALITY
NOTICE NO. 092/2008

PROPOSED AMENDMENTS TO THE PORT SHEPSTONE TOWN PLANNING

SCHEME ,THE MARGATE TOWN PLANNING SCHEME AND THE

IMPENJATI/SOUTHBROOM TOWN PLANNING SCHEME (IN COURSE OF

PREPARATION)

Notice is hereby given in terms of Section 47 bis B (1) of the Town Planning
Ordinance No 27 of 1949, as amended, that it is the intention of the Hibiscus Coast
Municipality to consider amendments to the Port Shepstone, the Margate Town
Planning Schemes and the Impenjati/Southbroom Town Planning Scheme (in
course of preparation) by rezoning:

1.

2.

7.

8.

Erf 49 Margate Extension 3 from “Agriculture” to “Special zone”
Erf 704 Shelly Beach from “Special Residential 1” to “Office”

Erven 610,611 and 612 Portshepstone from “Residential Only 2” to “Multi Use
Retail 1”

Erf 1832 Portshepstone from “ Public Open Space” to “ Multi Use Retail 1”
Erf 409 Umtentweni from “ Residential Only 1” to “Medium Impact Use 1”

Erf 137 Trafalgar from “General Residential 2 to “Commercial” and Erf 797
Trafalgar being a consolidation of Erven 138 zoned “General Residential 2"
and 139 zoned “Special Residential 1" to “Commercial”

Erf 3160 Margate from “Special Residential 2” to “Office”.

Erf 3158 Margate from “Special Residential 2” to “Office”

A copy of the proposed amendment will be available for inspection at the Municipal
Offices, Crescent Road, Uvongo, during normal office hours and anyone with
sufficient interest therein may lodge written objections or representations to the
Municipal Manager, P.O. Box 5, Port Shepstone, 4240 (Fax 039-3159220) by no
later than 22 days from date of this publication.

SW MKHIZE
MUNICIPAL MANAGER

Municipal Offices
10 Connor Street
P.O.Box 5

Port Shepstone

4240
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Hibiscus
Coast

7 municipality

UMASIPALA WASE-HIBISCUS COAST
ISAZISO 092 KU 2008

ISIPHAKAMISO SOKUCHIBIYELA UHLELO LOKUHLELA KABUSHA
KWAMADOLOBHA I-PORT SHEPSTONE, MARGATE NE-
IMPENJATI/SOUTHBROOM (OKUSAHLONGOZWA)

Umphakathi uyaziswa ngokomyalelo wesigaba 47 bis B (1) somthetho wedolobha
omayelana nokuhlelwa kwamadolobha ongunombolo 27 ka 1949 njengoba
uchitshiyelwe. Kuyinhloso kamasipala uHibiscus Coast ukucubungula iziphakamiso
ezimayelana nohlelo lokuhlelwa kabusha kwamadolobha |-Port Shepstone, Margate
ne-Mpenjati/Southbroom.

1.

Isiza 49 eMargate Extension 3 sisuswa ekubeni Indawo yezolimo(Agriculture)
iba yindawo yokwahlukile (Special Zone).

Isiza 704 eShelly Beach sisuswa ekubeni Indawo yokuhlala yokuqala (Special
Residential 1) isiba yindawo yamahhovisi (Office).

Iziza 610, 611 no 612 ePort Shepstone zisuswa ekubeni Indawo yokuhlala
yokugala (Residential Only 1) seziba Indawo yezohwebo olunhlobonhiobo
(Multi Use Retail 1).

Isiza 1832 ePort Shepstone sisuswa ekubeni indawo evulekile yomphakathi
(Public Open Space) isiba indawo yezohwebo olunhlobonhlobo (Multi Use
Retail 1)

Isiza 409 eMtentweni sisuswa ekubeni indawo yokuhlala yokugala
(Residential Only 1) isiba indawo yezohwebo yokugala (Medium Impact Use

1)

Isiza 137 eTrafalgar isuswa ekubeni indawo ejwayelekile yokuhlala yesibili
(General Residential 2) isiba indawo yezohwebo ( Commercial) nesiza 797
eTrafalgar esukela ukuhlanganisweni kwesiza 138 esibekelwe ukuba indawo
ejwayelekile yokuhlala yesibili ( General Residential 2) no 139 esibekelwe
ukuba indawo yokuhlala yokuqala (Special Residential 1) isiba indawo
yezohwebo (Commercial)

Isiza 3160 eMargate sisuswa ekubeni indawo yokuhlala yesibili (Special
Residential 2) isiba indawo yamahhovisi (Office).

Isiza 3158 eMargate sisuswa ekubeni indawo yokuhlala yesibili (Special
Residential 2) sibe indawo yamahhovisi (Office).
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Ikhophi yesiphakamiso salesi sichibiyelo iyotholakala kulabo abafuna ukuyihlola
emahovisi kamasipala akuCrescent Road eUvongo ngezikhathi zomsebenzi
ezijwayelekile. Nanoma imuphi umuntu onentshisekelo angabhala aphikise noma
abeke umbono wakhe aqondise kuMphathi kamasipala kwikheli P.O. BOX 5 Port
Shepstone, 4240 noma asebenzise isikhahlamezi kunombolo (039-3159220)
kungkapheli izinsuku ezingama-22 kukhishwe lesaziso.

SW MKHIZE

UMPHATHI KAMASIPALA
Hibiscus Coast Municipality
10 Connor Street

P.O.Box 5

Port Shepstone

4240
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NEWCASTLE MUNICIPALITY
(NOTICE No. 136 OF 2008)
TOWN-PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section 47 bis B (2) (b) of Ordinance No. 27 of 1949, as amended, that the Newcastle
Municipality received an application to amend its town-planning scheme in the course of preparation as indicated in the
Schedule below:

A copy of the proposal together with plans are lying open for inspection in the office of the Strategic Executive Director:
Development and Planning, situated at the western end of Hospital Street, Newcastle, and any person who has a sufficient
interest in the said proposal may lodge written representations of objections with the undersigned on or before 2008-08-28.

SCHEDULE

The rezoning of Erf 15561 (subdivision of Erf R/1, Newcastle) from “Transitional Zone and Deferred” to “Garage” as depicted
on Sketch Plan W15561.

B. E. MSWANE, Acting Municipal Manager
Municipal Offices, Private Bag X6621, Newcastle, 2940

NEWCASTLE MUNISIPALITEIT
(KENNISGEWING No. 136 VAN 2008)
STADSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B (2) (b) van Ordonnansie No. 27 van 1949, soos gewysig, bekend gemaak dat
die Newcastle Munisipaliteit 'n aansoek ontvang het om sy stadsbeplanningskema wat opgestel word, te wysig, soos
uiteengesit in die ondergaande Skedule:

'n Afskrif van die voorstel tesame met die plan |1é ter insae in die kantoor van die Strategiese Uitvoerende Direkteur:
Ontwikkeling en Beplanning, westelike einde van Hospitaalstraat, Newcastle, en enigeen met voldoende belang by vermelde
voorstel mag skriftelike besware of vertoé in daardie verband voor of op 2008-08-28 by die ondergetekende indien.

SKEDULE

Die hersonering van Erf 15561, Newcastle (onderverdeling van Erf R/1, Newcastle) vanaf “Oorgangsone en Uitgestelde
gebied” na “Garage” soos aangedui op Sketsplan W15561.

B. E. MSWANE, Waarnemende Munisipale Bestuurder
Munisipale Kantore, Privaatsak X6621, Newcastle, 2940

NEWCASTLE MUNICIPALITY
(NOTICE No. 119 OF 2008)
TOWN-PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section 47 bis B (2) (b) of Ordinance No. 27 of 1949, as amended, that the Newcastle
Municipality received an application to amend its town-planning scheme in the course of preparation as indicated in the
Schedule below:

A copy of the proposal together with plans are lying open for inspection in the office of the Strategic Executive Director:
Development and Planning, situated at the western end of Hospital Street, Newcastle, and any person who has a sufficient
interest in the said proposal may lodge written representations of objections with the undersigned on or before 2008-08-28.

SCHEDULE

The rezoning of Erf 15560 (subdivision of Erf R/1, Newcastle) from “Transitional Zone and Deferred” to “General Commercial
2” as depicted on Sketch Plan W15560.

B. E. MSWANE, Acting Municipal Manager
Municipal Offices, Private Bag X6621, Newcastle, 2940
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NEWCASTLE MUNISIPALITEIT
(KENNISGEWING No. 119 VAN 2008)

STADSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B (2) (b) van Ordonnansie No. 27 van 1949, soos gewysig, bekend gemaak dat
die Newcastle Munisipaliteit 'n aansoek ontvang het om sy stadsbeplanningskema wat opgestel word, te wysig, soos
uiteengesit in die ondergaande Skedule.

'n Afskrif van die voorstel tesame met die plan 1€ ter insae in die kantoor van die Strategiese Uitvoerende Direkteur:
Ontwikkeling en Beplanning, westelike einde van Hospitaalstraat, Newcastle, en enigeen met voldoende belang by vermelde
voorstel mag skriftelike besware of vertoé in daardie verband voor of op 2008-08-28 by die ondergetekende indien.

SKEDULE

Die hersonering van Erf 15560, Newcastle (onderverdeling van Erf R/1, Newcastle) vanaf “Oorgangsone en Uitgestelde
gebied” na “Algemene Handel 2” soos aangedui op Sketsplan W15560.

B. E. MSWANE, Waarnemende Munisipale Bestuurder
Munisipale Kantore, Privaatsak X6621, Newcastle, 2940

THE MSUNDUZI MUNICIPALITY

TOWN-PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section 47 bis B (2) (b), read in conjunction with section 47 bis A (2), of the
Town-planning Ordinance (Ordinance No. 27 of 1949, as amended), that it is the intention of the Msunduzi Municipality to
consider an application for the rezoning from “Active Open Space” and “Road” to “General Industrial” and “Active Open Space”
in respect of Erven 84 and 493, Pietermaritzburg, being off Lester Brown Road: Shortts Retreat.

A copy of the proposed amendment and documents are lying for inspection at the Corporate Asset Management Public
Enquiry Counter, 5th Floor, Professor Nyembezi Building, 341 Church Street, Pietermaritzburg.

Any person having sufficient interest therein may lodge written objections or representations relating thereto with the
Strategic Executive Manager (Corporate Strategic Planning) by not later than 1 September 2008 at 5th Floor, Professor
Nyembezi Building, 341 Church Street, Pietermaritzburg (P.O. Box 1393, Pietermaritzburg, 3200).

Mr R. HASWELL, Municipal Manager
City Hall, Pietermaritzburg

DIE MSUNDUZI MUNISIPALITEIT

STADSBEPLANNINGSKEMA

Kennis word hierby ingevolge artikel 47 bis B (2) (b), saamgelees met artikel 47 bis A (2) van die Dorpsbeplanningsordonnansie
(Ordonnansie No. 27 van 1949, soos gewysig) gegee dat die Msunduzi Munisipaliteit van voorneme is om ’'n aansoek te
oorweeg om die hersonering vanaf “Openbare Oopruimte” en “Pad” na “Algemene Nywerheid” en “Openbare Oopruimte”, ten
opsigte van Erf 84 en Erf 493, Pietermaritzburg, synde vanaf Lester Brownweg, Shortts Retreat.

'n Afskrif van die voorgestelde wysiging en dokumentasie I ter insae beskikbaar by die Openbare Navrae Toonbank van
Ontwikkelings Bestuur, 5de Verdieping, Professor Nyembezi Sentrum (Symons Gebou), Kerkstraat 341, Pietermaritzburg.

Enige persoon met voldoende belang kan skriftelike besware of vertoé ten opsigte van die aansoek en voorgestelde wysigings
voor of op 1 September 2008 by die Strategiese Uitvoerende Bestuurder: Korporatiewe Strategiese Beplanning, 5de Vloer,
Professor Nyembezi Sentrum (Symons Sentrumgebou), Kerkstraat 341, Pietermaritzburg (Posbus 1393, Pietermaritzburg,
3200), indien.

Mr R. HASWELL, Munisipale Bestuurder
Stadsaal, Pietermaritzburg

CITY OF uMHLATHUZE
AMENDMENT TO THE RICHARDS BAY TOWN-PLANNING SCHEME IN COURSE OF PREPARATION:

PROPOSED REZONING OF ERF J1964 (MFOLOZI STREET), ESIKHALENI

Notice in hereby in terms of section 47bis A (1) of the Town-planning Planning Ordinance, No. 27 of 1949, as amended,
that the uMhlathuze Municipality is about to consider an application received for the rezoning of Erf 1964, of Esikhaleni J
Section, from “Special Residential 1” to “General Residential 1.
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Details of the proposed amendment together with all the relevant documents are open for inspection by prior appointment
with Mr Marinus van Rooijen at (035) 907-5414 (direct line) or (035) 907-5428 (Departmental switchboard) in Office No. D334,
Civic Centre, corner of Mark Strasse and Lira Link, Richards Bay, during office hours.

Written objections against or representations concerning the proposed amendment should reach the Chief Executive
Officer 21 days from date of advertisement at the following address:

Civic Centre, Private Bag X1004, Richards Bay, 3900

Dr A. W. HEYNEKE, Chief Executive Officer
MN 150/2008

IDOLOBHA LASEMHLATHUZE

ISIPHAKAMISO SOKU SHINTSHA KWAMALUNGELO EZIZA U J1964, ISIKHALENI

Isaziso ngokomthetho ka section 47bis A. (1) we Town-planning Ordinance No. 27 of 1949, njengoba uchibiyelwe,
iziphakamiso zomkandlu dolobha wase uMhlathuze zokuchibiyela umthetho we Richards Bay Town-planning Scheme in course
of perparation, ngoku phakamisa ukuchibiyela kwamalungelo wezi nsalela zeziza u J1964 Esikhaleni, zisuka ekubeni “Special
Residential 1” siba “General Residential 1”.

Iminingwane egcwele ngalesi siphakamiso, ivulelekile kumphakathi ehhovisini u D334 ema hhovisini ka Masipala, 5 Mark
Strasse, Richards Bay, ngezikhathi zama hhovisi [umphakathi ungathintana no Mnuz. M. van Rooijen, ukuze nihlele isikhathi
sokubonana kule nombolo yocingo ethi (035) 907-5414 noma Departmental switchboard (035) 907-5428]. Uma kukhona
abanezikhalo ngalesi siphakamiso, ababhalele uMphathi we dolobha kuleli-kheli elingezansi zingakapheli izinasuku ezinga-
mashumi amabili nanye (21) siphumile lesi saziso ephepheni.

uMhlathuze Municipality, Civic Centre, Private Bag X1004, Richards Bay, 3900.

Dr A. W. HEYNEKE, Chief Executive Officer
MN 150/2008

ETHEKWINI MUNICIPALITY
OUTER WEST ADMINISTRATIVE AREA
HILLCREST AREA OFFICE
AMENDMENT OF THE CONSOLIDATED OUTER WEST TOWN-PLANNING SCHEME

IN THE COURSE OF PREPARATION

Notice is hereby given in terms of section 47 bis B of the Town-planning Ordinance (Ordinance No. 27 of 1949), as
amended), that an application has been lodged with the Outer West Administrative Area to amend the Consolidated Outer West
Town-planning Scheme in the course of preparation by Rezoning of Sectional Title Units 1 and 2 on Erf 228, Glenholm, known
as 28 Umzwilili Road, Kloof, from Intermediate Residential 1 to Transitional Offices, in terms of the Consolidated Outer West
Town-planning Scheme.

The relevant documents are available for inspection during normal office hours at the Civic Office, Hillcrest.

Interested persons may lodge written objections or representations with the undersigned by not later than the close of
business on Friday, 29th August 2008.

Mr R. MOODLEY, Manager: Planning and Development, Development Planning and Management
eThekwini Municipality, Hillcrest Area Office (P O Box 36), Kloof, 3640; 22 Delamore Road, Hillcrest

ETHEKWINI MUNICIPALITY
OUTER WEST ADMINISTRATIVE AREA
HILLCREST AREA OFFICE

AMENDMENT OF THE CONSOLIDATED OUTER WEST TOWN-PLANNING SCHEME
IN THE COURSE OF PREPARATION

Isaziso esinikezwa ngaphansi kwesighaba 47 bis B ngokomthetho wokuhlelwa kwamadolobha (Town-planning Ordinance)
njengokushintshiweyo, isicelo sesifakiwe esikhungwini iOuter West Administrative Area ukuthi kushintshwe umgingo
wokuhlelwa kwamadolobha sase Outer West esisekulungiselweni ukushintshwa komgingo wokuhlelwa kwadolobha iSectional
Title Units 1 no 2 kwingxenye 228 Glenholm owaziwa njengo 28 Umzwilili Road, Kloof. Kusuke ekubeni indawo ehlelelwe ukuba
indawo yokuhlala ishintshwe ihlelelwe ukuba indawo yamahovisi ngokomgingo wokuhlelwa kwamadolobha wase-Outer West.
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Imininingwane ingahlolwa ngezikhathi zokusebenza eCivic Office eHillcrest.

Olangazelele angaletha izinkalazo noma izidingo ezibhaliwe kulaba ababhaliwe ngezansi, engakashayi ulwesihlanu
lomhlaka 29 August 2008.
Mr R. MOODLEY, Manager: Planning and Development, Development Planning and Management
eThekwini Municipality, Hillcrest Area Office, P O Box 36, Kloof, 3640; 22 Delamore Road, Hillcrest

ETHEKWINI MUNICIPALITY
OUTER WEST ADMINISTRATIVE AREA
AMENDMENT OF THE CONSOLIDATED OUTER WEST TOWN-PLANNING SCHEME
IN COURSE OF PREPARATION

Notice is hereby given in terms of section 47bis B of the Town-planning Ordinance (No. 27 of 1949), as amended, that an
application has been lodged with the Outer West Administrative Area to amend the Consolidated Outer West Town-planning
Scheme in the course of preparation by rezoning Remainder of Erf 1976, Kloof, situated at 75 Old Main Road, Kloof, from
“Intermediate Residential 1” to “Transitional Office”.

The relevant documents are available for inspection during normal office hours at the Municipal Offices, Regional Services
Building, Hillcrest.

Interested persons may lodge written objections or representations with the undersigned by not later than the close of
business on 29 August 2008.

R. MOODLEY, Regional Co-ordinator Land Use Management: Development Planning, Environment and Management,
Hillcrest Administrative Area

Outer West Operational Entity, P.O. Box 36, Kloof, 3640
22 Delamore Road, Hillcrest, 3610

UMKHANDLU WETHEKU OSENTSHONALANGA ENGAPHANDLE
ISICHIBIYELO KUSOMQULU WASE NTSHONALANGA

ENGAPHANDLE WEZOKUHLELWA KWEDOLOBHA OSACUTSHUNGULWAYO

Isaziso ngokwesigaba 47bis B somthetho wezokuhlelwa kwedolobha ongunombolo 27 ka 1949 ukuthi kunesicelo
esifakiwe kuMkhandlu weTheku oseNtshonalanga eNgaphandle esimayelana nesiChibiyelo kusoMqulu wezokuhlelwa
kweDolobha osaCutshungulwayo sokuguqula ingxenye yomhlaba engunombolo 1976 Kloof, ekumgwaqo 75 Old Main Road,
Kloof, uzobe ushintshwa ukusebenza njengendawo yokuhlala (Intermediate Residential 1), ibe ihhovisi elakhiwe njengendlu
(Transitional Office).

Imininingwane ngaloludaba isiyatholakala emaHovisi oMkhandlu ase Hillcrest. Noma ubani onesifiso sokudlulisa uvo
Iwakhe wamukelekile ukukwenza lokho engakashayi umhlaka 29 August 2008.

R. MOODLEY, Regional Co-ordinator Land Use Management: Development Planning, Environment and Management,
Hillcrest Administrative Area

Outer West Operational Entity, P.O. Box 36, Kloof, 3640

22 Delamore Road, Hillcrest, 3610

ETHEKWINI MUNICIPALITY
OUTER WEST ADMINISTRATIVE AREA

AMENDMENT OF THE HILLCREST TOWN-PLANNING SCHEME IN COURSE OF PREPARATION

Notice is hereby given in terms of section 47bis B of the Town-planning Ordinance (Ordinance No. 27 of 1949), as
amended), that an application has been lodged with the Outer West Administrative Area to amend the Hillcrest Town-planning
Scheme in the course of preparation by Rezoning Erf 108 and Erf 2056, both of Hillcrest Township and known as 25 Highlands
Road and 23 Highlands Road, Hillcrest, from “Special Zone 3” and “Special Residential” in terms of the Hillcrest Town-planning
Scheme to “Transitional Office” in terms of the Consolidated Outer West Town-planning Scheme.

The relevant documents are available for inspection during normal office hours at the Civic Office, Hillcrest.
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Interested persons may lodge written objections or representations with the undersigned by not later than the close of
business on 29 August 2008.

R. MOODLEY, Regional Co-ordinator Land Use Management: Development Planning, Environment and Management,
Hillcrest Administrative Area.

Outer West Operational Entity, P.O. Box 36, Kloof, 3640; 22 Delamore Road, Hillcrest, 3610

UMKHANDLU WETHEKU OSENTSHONALANGA ENGAPHANDLI

ISICHIBIYELO KUSOMQULU WASE HILLCREST WEZOKUHLELWA KWEDOLOBHAOSACUTSHUNGULWAYO

Isaziso ngokwesigaba 47bis B somthetho wezokuhlelwa kwedolobha ongunombolo 27 ka 1949 ukuthi kunesicelo
esifakiwe kuMkhandlu we Theku oseNtshonalanga eNgaphandle esimayelana nesiChibiyelo kusoMqulu wase Hillcrest
wezokuhlelwa kweDolobha osaCutshungulwayo sokuguqula ingxenye yomhlaba engunombolo 108 no 2058 zombili ease
Hillcrest, ezikumgwaqgo 25 Highlands Road no 23 Highlands Road, Hillcrest uzobe ushintshwa ukusebenza njengendawo
eyisipesheli (Special Zone 3) nendawo yokuhlala (Special Residential) ngokosoMqulu wase Hillcrest wezokuhlelwa
kweDolobha osaCutshungulwa, ibe ihhovisi elakhiwe njengendlu (Transitional Office) ngokoSomqulu waseNtshonalanga
eNgaphandle osaCutshungulwa.

Imininingwane ngaloludaba isiyatholakala emaHovisi oMkhandlu ase Hillcrest. Norma ubani onesifiso sokudlulisa uvo
Iwakhe warnukelekile ukukwenza lokho engakashayi umhlaka 29 August 2008.
Mr R. MOODLEY, Regional Co-ordinator Land Use Management: Development Planning, Environment and
Management Hillcrest Administrative Area
Outer West Operational Entity, P.O. Box 36, Kloof, 3640; 22 Delamore Road, Hillcrest, 3610

ETHEKWINI MUNICIPALITY
INNER WEST AREA OFFICE

PROPOSED AMENDMENT: WESTVILLE TOWN-PLANNING SCHEME IN THE COURSE OF PREPARATION

Notice in hereby given that the application has been made to the Council in terms of section 47bis B of the Town-planning
Ordinance, 1949 (Ordinance No. 27 of 1949) (as amended), for authority to amend the Westville Town-planning Scheme in the
course of preparation for:

Rezoning of the Remainder of Erf 1559, Westville, located at 9 Wedge Road, from Special Residential to Transition Zone.

Copies of the proposed amendment are open for inspection at the Town-planning Office, 2 Club Lane, Pinetown, weekdays
between the hours of 08h00 and 12h30.

Any person having sufficient interest in the proposed amendment may lodge written objections or representations relating
thereto with the Regional Co-ordinator: Land Use Management, Inner West Region, at the address below, by Friday, 29 August
2008.

Dr M. SUTCLIFFE, City Manager
eThekwini Municipality, Inner West Region, P.O. Box 244, Pinetown, 3600

ETHEKWINI MUNICIPALITY
INNER WEST AREA OFFICE

UCHIBIYELO ESIHLONGOZWAYO: SOHLELO LWEDOLOBHA LASE WESTVILLE OLUPHEZU KWAMALUNGISELELO

Kukhishwa isaziso sokuthi kufakwe isicelo eMkandlwini ngokwesiGaba 47 sika B sikaSomqulu weMithetho wokuHlelwa
kweDolobha, sika 1949 (Ordinance No. 27 ka 1949) (njengoba sichitshiyelwe), ukuthi yokuchibiyela uhlelo lwedolobha
lase-Westville oluphezu kwamalungiselelo ngokushintsha.

Isiza Remainder of Erf 1559, Westville, inombolo yomgwago 9 Wedge Road, kusuka Special Residential, kuya Transition
Zone.

Amakhophi okuhlelwa kokuchasisa okuhlongozwayo avulelekile ukubonwa umphakathi ehhovisi le Town-planning,
e-Phayindane, kumgwaqo 2 Club Lane.

Noma ubani ongagcizelekanga noma ongahambisani nokuhlongozwayo ungabhala ukunganeliseki kwakhe nezizathu
mese ekunikezela ku-kumxhumanisi wesigceme (Regional Co-ordinator) wokulawula ukusebenza komhlaba wezigceme
sasemaphakathi nentshons kwi address engezansi, ngoLwesihlanu 29 August 2008.

Dr M. SUTCLIFFE, City Manager
eThekwini Municipality, Inner West Region, P.O. Box 244, Pinetown, 3600
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ETHEKWINI MUNICIPALITY
INNER WEST REGION

PROPOSED AMENDMENT: PINETOWN TOWN-PLANNING SCHEME IN THE COURSE OF PREPARATION

Notice is hereby given that application has been made to the Council in terms of section 47 bis B of the Town-planning
Ordinance, 1949 (Ordinance No. 27 of 1949) (as amended), for authority to amend the Pinetown Town-planning Scheme in the
course of preparation for: Rezoning of Portion 3 of Erf 1706, Pinetown, located at 39 Glenugie Road, from Special Residential |
to Transition Zone.

Copies of the proposed amendment are open for inspection at the Town-planning Office, 2 Club Lane, Pinetown,
during office hours.

Any person having sufficient interest in the proposed amendment may lodge written objections or representations relating
thereto with the Regional Co-ordinator: Land Use Management, Inner West Region, at the address below, by Friday, 29 August
2008.

Dr M SUTCLIFFE, City Manager
eThekwini Municipality, Inner West Region, P.O. Box 244, Pinetown, 3600.

ETHEKWINI MUNICIPALITY
INNER WEST REGION
ISICHIBIYELO ESIHLONGOZWAYO: SOHLELO LWEDOLOBHA LASE
PINETOWN OLUPHEZU KWAMALUNGISELELO

Kukhishwa isaziso sokuthi kufakwe isicelo eMkhandlwini ngokwesiGaba 47 sika B sikaSomqulu weMithetho wokuHlelwa
kweDolobha, sika 1949 (Ordinance No. 27 ka 1949) (njengoba sichitshiyelwe), ukuthi imvume yokuchibiyela uhlelo Iwedolobha
lase—Pinetown oluphezu kwamalungiselelo ngokushintsha: Isiza Portion of Erf 1706, Pinetown, Inombolo yomgwaqo 39
Glenugie Road, Kusuka Special Residential I, Kuya Transition Zone.

Amakhophi okuhlelwa kokuchasisa okuhlongozwayo avulelekile ukubonwa umphakathi ehhovisi le-Town-planning,
e-Phayindane, kumgwaqo 2 Club Lane.

Noma ubani ongagcizelekanga noma ongahambisani nokuhlongozwayo ungabhala ukunganeliseki kwakhe nezizathu
mese ekunikezela ku-kumxhumanisi wesigceme (Regional Co-ordinator) wokulawula ukusebenza komhlaba, wesigceme
sasemaphakathi nentshona kwi address engezansi, ngoLwesihlanu 29 August 2008.

Dr M SUTCLIFFE, City Manager
eThekwini Municipality, Inner West Region, P.O. Box 244, Pinetown, 3600.
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